ASSEMBLY INSTRUCTIONS
58" Wide Hutch

N
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NEED HELP? S

Call 1-800-950-4782
www.bushbusinessfurniture.com

Part Number A176697A Keep manual for future reference.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION  A176697A

A WARNING

Do not move unit when loaded. Doing so
could cause instability, product collapse,
tip over, and/or serious injury.

No mueva la unidad cuando esté
cargada. Hacerlo puede causar
inestabilidad, que el producto se
derrumbe, que se la caiga encima y/o
heridas (golpes) serias.

Ne pas déplacer I'unité lorsqu'ell est
chargée. Faire ainsi peut causer
l'instabilité, I'effondrement ou le
renversement du meuble et/ou des
endommagements sérieux.




EXPLODED VIEW A176697A




PARTS LIST
-~~~

A176697A

PR76561

A[1] S165264
B [1] W163531
C [1] W163541
D [1] W163542
E[3] H159733
F[1] S169741
G[1] S163728
H[1] W163534
J[2] W163537
L [1] S165256
M [2] W163539
N[1] W163532
P [1] S163729

PR76361

A[1] S165265
B [1] W163544
C[1] W163554
D [1] W163555
E[3] H159733
F[1] S169741
G [1] S163730
H[1] W163547
J[2] W163550
L [1] S165257
M [2] W163552
N [1] W163545
P [1] S165262

Q[1] W163535 Q[1] W163548
R[1] S165259 R[1] S165260

PR76861

A[1] S165266
B [1] W163557
C[1] W163567
D [1] W163568
E[3] H159733
F[1] S169741
G [1] S163732
H[1] W163560
J[2] W163563
L[1] S165258
M [2] W163565
N[1] W163558
P [1] S165263
Q[1] W163561
R[1] S165261




FASTENERS A176697A

Fasteners are shown in actual size.
Los fijadores son demonstrados en su tamafo actual.
Les attaches sont montrées dans I'échelle grandeur.
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FASTENERS A176697A

Fasteners are shown in actual size.
Los fijadores son demonstrados en su tamafo actual.
Les attaches sont montrées dans I'échelle grandeur.
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HARDWARE A176697A
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MODEL SPECIFIC A176697A

PR76561
H95137 H159726 G
- ,
H165327 g
PR76361
H73620 o
{165328
PR76861
H73621 53) (H163238

{165329




ATTENTION A176697A

Common assembly techniques.
Técnica comun de ensamblaje.
Techniques communes d'assemblage.

-Favor de usar un desarmador con el tornillo H72988.

/ -Use a screwdriver with H72988.

W -Utilisez un tournevis avec H72988.
I
l

-Wood dowel installation.
-Instalacion del tornillo de madera.
-Installation de chevilles de bois.

-Panel to panel attachment.
-Fijacion de tablero con tablero.
-Fixation d'un panneau a l'autre

-Wood dowel installation with glue.
-Instalacion del tornillo de madera con pegamento.
-Installation de chevilles de bois avec la colle.
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-Panel to panel attachment.
-Fijacién de tablero con tablero.
-Fixation d'un panneau a l'autre




STEP 1 A176697A

Hag169 | | 18]
H72o88 [ |=allllill (4]




STEP 2 A176697A

H38169 2 | [8]




STEP 3 A176697A
PR76561
H71659 "..« [4] , ”»
:}} H95137 | @
PR76361
H73620 [4]
PR76861

H73621 [4]




STEP 4 A176697A

H7e9ss [ I=qllflill 1101




A176697A

PR76561
H71659 [6]
H95137 [6]
PR76361
An assistant is required. H73620 @ [6]
Es necesario un ayudante.
Un assistant est nécessaire.
PR76861
H73621 [6]




STEP 6 A176697A

H38169 |} 5 [8]




A176697A

PR76561

H95137 [4]

PR76361

H73620 [4]

PR76861

H73621 [4]

H71659

Finished edge
Borde terminado
Cote fini
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STEP 8 A176697A

H7z988 [ =allllilh (3]




STEP 9 A176697A

H38169  [2]




STEP 10 A176697A

H71659 Re=+! [3]

=

\A




STEP 11 A176697A

H72988 [ =0l (6]

H38169 s [4]




STEP 12 A176697A

H38169 i f [6]




STEP 13 A176697A

PR76561
H71659 B> [6]
S H95137 @ [6]
PR76361
H73620 [6]
An assistant is required.
Es necesario un ayudante. PR76861
Un assistant est nécessaire.
H73621 w) [6]
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STEP 14 A176697A
- -~~~ "

H23491 [:w [7]

An assistant is required.
Es necesario un ayudante.
Un assistant est nécessaire.




STEP 15 A176697A
H169740 [ﬂﬂﬂﬂlﬂ]ﬂlﬂlﬂ] (2]
H161043 @ [2]

H159826 [2]

H48545  {juwme [3]
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STEP 17 A176697A
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STEP 18 A176697A

PR76561
H71659 [8]
H95137 [8]
PR76361
H73620 [8]
PR76861
An assistant is required.
Es necesario un ayudante. H73621 (@ | [8]
Un assistant est nécessaire.




STEP 19 A176697A

PR76561

H71659 k= [2]
"}’ H95137 @ [2]

PR76361

H73620 [2]

PR76861

H73621 [2]




STEP 20 A176697A

H23604 () ) [8]

H126396 % [8]




A176697A

STEP 21




STEP 22 A176697A

H83027 4‘” [2]
H159719 @ [2]

Push and Slide Down.
Presione y deslice hacia abajo.
Abaissez et glissez.



A176697A

STEP 23




A176697A

STEP 24







A176697A

STEP 26
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Go to step 28.

Proceda al paso 28.
Allez a I'étape 28.

Go to step 29.

Proceda al paso 29.
Allez a I'étape 29.



A176697A

STEP 27
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Go to step 30.
Proceda al paso 30.
Allez a I'étape 30
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Go to step 31.
Proceda al paso 31.
Allez a I'étape 31
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STEP 28 A176697A
- -~~~

An assistant may be required.
Un assitente puede ser necesario.
L'aide autre personne peut s'arerer necessaire.

Remove
Remueva
Retirer

Lock Lever
Palanca de Cerradura
Levier d'arret

Move lock lever on the drawer runner as shown and
separate drawer runner from drawer slide

Mueva Palanca de la corradra en la corredra como
se muestra y separe la corredera del deslizable

Relever le levier d'arrét sur la coulisse pour tiror
et séparezle couliseau de la coulisse tel que montré

Go to step 31.
Proceda al paso 31.
Allez a I'étape 31.




STEP 29

Remove
Remueva
Retirer

Lock Lever
Palanca de Cerradura
Levier d'arret

A176697A

Move lock lever on the drawer runner as shown and
separate drawer runner from drawer slide

Mueva Palanca de la corradra en la corredra como
se muestra y separe la corredera del deslizable

Relever le levier d'arrét sur la coulisse pour tiror
et séparezle couliseau de la coulisse tel que montré

Go to step 31.
Proceda al paso 31.
Allez a I'étape 31.



STEP 30 A176697A
- -~~~

An assistant may be required.
Un assitente puede ser necesario.
L'aide autre personne peut s'arerer necessaire.

Remove
Remueva
Retirer

Lock Lever
Palanca de Cerradura
Levier d'arregt

Move lock lever on the drawer runner as shown and
separate drawer runner from drawer slide

Mueva Palanca de la corradra en la corredra como
se muestra y separe la corredera del deslizable

Relever le levier d'arrét sur la coulisse pour tiror

et séparezle couliseau de la coulisse tel que montré
Go to step 31.
Proceda al paso 31.
Allez a I'étape 31.




STEP 31 A176697A

H157571

H157877
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PR76560
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PR76590




STEP 32

H156740 Hmmmm [2]

H159826 l’ (2]
H161043 [2]

A176697A

PR76561
H159726 @ [2]

H165327 @ [12]

PR76361
H163237 [2]

H165328 @ [12]

s

H159726
H163237

H159826

H163238

PR76861
H163238 @ [21]

H165329 @ [12]

PR76515
\ PR76520
PR76560
PR76580
PR76590

An assistant is required.
Es necesario un ayudante.
Un assistant est ncessaire.




STEP 33 A176697A
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STEP 34 A176697A

Re-insert furniture components as needed.
Re-introduzca los componentes del mobiliario segun sea necesario.
Réinsérez les composants de meubles comme nécessaires.




STEP 35 A176697A
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Adjust door as needed to ensure free movement.
Ajuste la puerta segun se necesario hasta obtener un movimiento suave.
Ajustez la porte comme nécessaire pour assurer le mouvement.




STEP 36 A176697A

_ _ Maximum Weight: 30 Lbs.
Maximum Weight: 0 Lbs. Peso Maximo: 30 Libras

~ PesoMaximo: 0 Libras Poids Maximum: 13.6 kilogramme
Poids Maximum: 0 kilogramme

Maximum Weight: 10 Lbs.

Peso Maximo: 10 Libras
Poids Maximum: 4.5 kilogram
A
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Peso Maximo: 50 Libras
Poids Maximum: 22.7 kilogramme
~ Maximum Weight: 30 Lbs.
Peso Maximo: 30 Libras

Poids Maximum: 13.6 kilogramme

Maximum Weight: 5 Lbs.
Peso Maximo: 5 Libras
Poids Maximum: 2.3 kilogramme



